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PR. Nr. 827

Beograd, mé 30 janar 1880
T ' Me autorizimin
e Kryetarit t& Republikés,
nénkryetari
i Kryesisé sé RSFJ,

Lazar Kolishevski, d. v.

Kryetari
! i Kuvendit té RSFJ,
Dragosiav Markovig, d. v.

LIG]J

MBI MARREDHENIET THEMELORE JURIDIKE-
' PRONESORE

A ) Kreu I
PARIMET THEMELORE

Neni 1
Qytetarét, shogatat e gytetaréve dhe personat e
tjerg juridiké civiié mund 1€ jené bartés t& sé drejtés
+.s€& pronésisé né&. kufijté dhe né kushtet e caktuara
me ligj.
oo ' Neni 2
E drejta e pronésisé mund té ekzistojé mbi sendet
‘e luajtshme dhe t& paluajtshme.
.. E dreJta e pronésis€ nuk mund té ekzxstOJe mbi
sendet qé mund te jené vetém né pronesme shogérore.

Neni 3

Pronari ka t& drejté g sendin e vet ta mbajé,
ta shfrytézojé dhe ta disponojé n& kufijté e caktuara
me ligj.

Secili ka pér detyré t& pérmbahet nga shkelja e
sé& drejtés s& pronésisé té personit tJeter
. Neni 4

’a - Pronari realizon t& drejtén e pronésisé né pajtim
~me natyrén dhe destinimin e sendit, si dhe né& pajtim
me jinteresin shoqéror t€ caktuar me ligj.

Ndalohet ushtrimi i s& drejtés s& pron#sisé né
kundérshtim me qéllimin pér t& cilin éshté vendosur
ose njohur me ligj, ose né kundérshtim me moralin e
shoqérisé vetégeverisése socialiste.

Neni 5

Pronari i pasurisé s& paluajtshme ka pér detyré
qé, me rastin e shfrytézimit t& pasurisé s& paluajtshme,
té& pérmbahet nga veprimet dhe t'i ménjanojé shkaqget
qé rrjedhin nga pasuria e tij e paluajtshme, me té
cilat véshtirésohet shfrytézimi i pasurive té tjera té
paluajtshme (pérhapja e tymit, erérave té& pakéndshme,
ngrohtésisé, blozés, dridhjeve, zhurmés, rrjedhjes sé
ujérave reziduale e té tjera) pértej, masés qé é&shté
e zakonshme duke marré parasysh natyrén. dhe desti-
nimin e pasurisé sé& paluajtshme dhe rrethanat e ven-
dit, ose me té cilat shkakiohet dém. i madh.

Pa ndonjé bazé té veganté juridike ndalohet bérja
e pengesave nga paragrafi 1 i kétij neni me ané té

instalimeve té& posagme.

Neni 6 ¥
Mbi sendin pé€r t& cilin ekziston e drejta e pro-
nésisé mund té vendoset e drejta e servitutit, e drejta
e barrés reale dhe e dreJta e pengut, né& kushtet e
caktuara me ligj.

Ndalohet ushtrimi i té drejtave nga paragrafi 1
i kétij neni né kundérshtim me qéllimin e pér té
cilin jan& vendosur ose njohur me ligj, ose né
kundérshtim me moralin e shoqense veteqeverisese
socialiste.

Neni 7
Fitimi, mbrojtja dhe pushimi i s& drejtés sé
pronésisé, i sé€ drejtés sé& servitutit, 1 s& drejtés sé
barrés reale dhe i sé drejtés sé& pengut rregullohen
me ligj.
Neni 8
E drejta e pronésisé mund té merret ose té kufi-
zohet  vetém né kushtet e pércakiuara me ligj né
pajtim me kushtetutén,

_ Kreu II ‘
E DREJTA E PRONESISE
1. Bartésit dhe objekti i s€ drejtés sé prondsisé

Neni 9 _

Qytetari mund té keté t& drejtén e pronésisé mbi
sendet g& shérbejné pér plotésimin e nevojave dhe
interesave té tij personale, si dhe té& nevojave dhe
interesave personale té anétaréve té familjes sé tij.

Qytetari, né kufijté e caktuar me ligj, mund t&

keté té drejtén e pronésis€ mbi ndértesén familjare
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te bamrmt ndértesén pér pushim ose kendeh)e dhe
banesén si. pjesé té veganld té ndértesés pér ploté-
simin e nevojave personale  dhe familjare. -

Qytetan ‘muid t'- shfrytezme sendet nga para-::

grafet 1 dhe 2 t& kétij neni pér té realizuar té ardhura
vetém né kushtet dhe né menyren e caktuar me hgj

Neni 10
Qytetari, né kufijté e caktuar me ligj, mund té
keté té drejtén e pronésisé mbi tokén bujgésore dhe
tokén tjetér, pyjet dhe tokén pyjore, ndértesat afa-
riste dhe lokalet afariste, si dhe mbi mjetet e punés
q& shérbejné pér ushtrimin e pavarur t& veprimtarive
me puné personale pér té realizuar té ardhura.

Neni 11

Shogata ‘e gytetaréve dhe personi tjetér juridik
civit mund té keié 1€ drejtén e pronésisé mbi sendet
e luajtshme gé shérbejné pér realizimin e interesave
té perbashketa t& anétaréve té tyre dhe te géllimeve
pér t& cilat jané themeluar.

Bartésit e sé drejtés sé& pronésisé nga paragrafi 1

i kétij neni mund té kené t& drejtén e pronesxse mbx-

ndértesat afariste dhe lokalet afariste q& shérbejné
pér realizimin e interesave té pérbashkéta té anéta-
réve 18 tyre dhe té géllimeve pér té cilat jané the-
melaar, si dhe mbi ndértesat e banimit dhe banesat
si pjesé t& vecanta t& ndértesave, qé&. shérbejné pér
plotésimin e nevojave t€ banimil té punéforéve qé&
punojné né to.

Bartésit e sé drejtés sé pnoneslse nga paragrafi 1
i kétij nen mund té kené& né kufijté e caktuar me
ligj, t& drejtén e pronésisé edhe mbji tokén q& shérben
pér realizimin e interesave té pérbashkéta té& anétaréve
té tyre dhe té géllimeve pér té cilat jané themeluar.

Neni 12 )

Kur ndértesa mbi t& cilén ekziston-e drejta e
pronésisé éshité ndértuar, né pajtim me ligjin, né
tok&n né pronésiné shoqérore, pronari i ndértesés ka
té drejtén e shfrytézimit {8 tokés né& t& cilén &shté
ngritur ndértesa dhe té tokés g& shérben pér pér-
dorimin e rregullt té késaj ndértese derisa ajo té
ekzistojé.

E drsjta e shfrytézimit nga paragrafi 1 i kétij
neni mund t& bartet vetém me bartjen e sé drejtés
s& pronésisé mbi ndértesén.

Neni 13
Disa persona kané& té& dreJten e bashkepronesxse
mbi sendin e pap]esetuar kur pjesa e secilit prej tyre
&shté cakiuar né pirpjesélim me madhésiné (pjesa
ideale).
NE qofté se pjesét e bashképronaréve nuk jané
caktuar, supozohet se jan& t& barabarta.

Neni 14

Bashképronari ka t& drejté & sendin ta mbajé
dhe ta shfrytézojé bashké me bashképronarét e tjeré
né pérpjestim me piesén e vet, duke mos cenuar té
drejtat e bashké&pronaréve té tjeré.

Bashképronari mund i€ disponojé pjesén e vet
pa pélgimin. e bashképronaréve té& tJere

‘Né rast té shitjes sé pjesés sé bashlcepmnarlt mbi
té cilén ekziston ¢ drejta e pronésisé, bashkcpronaret
e tjeré kané t& drejlén e parablerjes; vetem nése‘kjo
éshté caktiuar me ligj. .

'Ne_ni 15

Bashképronarét kané té drejté té drejtojné bash-

karisht sendin.

Pér ndérmarrjen e punéve té drejlimit té rregullt
té sendit nevojitet pélqimi i -bashképronaréve pjesét
e té ciléve s@ bashku pérbéjné mé shumé se gjysmén
¢ vlerés sé sendit.
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Né qoftd se né rastet nga paragrafi 2 { kétij neni
nuk arrihet pe1q1m1 ¢ ndérmarrja e puné&s éshté e
domosdoshme pér mirémbajtjen e rregullt t& sendit,
mbi. k§té vendos gjykata.

Pér ndérmarrjen e puneve qe i kaIOJne suazat e
dreJtlmLt 18 rregullt (tjelérsimi i téré sendit, ndérrimi

- i destinimit t& sendit, dhénla e {&yé sendit me glra,

vendosja e hlpotekes mbi téré sendin, vendosja e
servituteve reale, meremetirnet e medha etj.), nevo-
jilet pélgimi i t& gjith& bashképronaréve.

Bashképronarét mund t'ia besojné dreJtimm e
sendit njérit ose disa bashképronaréve ose personit té
treté. ‘

Shpenzimet e shfrytézimit, t& drejtimit e té mi-
rémbajijes s& sendit dhe barrét e ijera & kané té
béjné me téré sendin 1 heqin ‘bashképronarét né
pérpjesétim me madhésiné e pjeséve té tyre.

Nem 16

Bashkepronan ka te drejté te kerkOJe né gdo kohé
pjesétimin e sendit, pérve¢ né kohén kur ky pjesétim
do té& ishte né dém té& bashképronaréve té tjeré, po ge

"se me ligj nuk &shté cakiuar ndryshe.

E drejta nga paragrafi 1 i ké&tij neni nuk para-

" shkruhet.
E pavlefshme éshté kontrata me té cilén bashké- -

pronari heq doré pergnthmone nga e drejta e pjesé-
timit té sendit.

Bashkepronarét caktojné me marréveshje ményrén

e pjesétimit té sendit, e né rast se nuk mund té

. arrihet marréveshja, vendos gjykata.

Gjykata do té vendosé gé pjesétimi té& b€het me
shitjen e sendit, po qe se .pjesétimi fizik &shté i
pamundshém ose éshté i mundshém vetém me njé
zvogélim té konsideruesh&m té vlerés sé& sendit.

Bashképronarit té cilit me pjesétim i ka takuar
sendi ose njé pjesé e sendit, bashképronarét e tjeré

i garantojné pér té metat juridike dhe fizike t& sendit

né kufijté e vlerés s& pjeséve té veta si-bashké-
pronaré.

E drejta nga paragrafl 6 i kétij neni shuhet me
kalimin e kohé&s prej tre VJetesh pas pjesétimit té
sendit.

Neni 17 ’

Né rastet dhe n& kushtet e caktuara me ligj bash-
képronésia ekziston edhe mbi sendin e papjesétuar,
pijesa e té cilit éshté né€ pronésiné shogérore, kurse
mbi pjesén ekziston e drejta e pronésisé.

Neni 18
* Né rastet dhe né kushtet e caktuar me ligj mund
té ekzistojé e drejta e pronésisé sé pérbashkét.

Pronésia e pérbashkét &shté pronési e disa per-
sonave mbi sendin e papJesetuar kur pjesét e tyre
jand té caktueshme, por nuk jané caktuar gé mé
paré. ,

‘Neni 19

Né rastet dhe n& kushtet e caktuara me ligj mund
t& ekzistojé e drejta-e pronésisé mbi banesén dhe loka-
lin afarist si pjesé té veganté té ndértesés.

2, Filimi i s& drejlés s proné@sisé

Neni 20

E drejta e pronésisé fitohet sipas vet& ligjit, né
bazé té veprimit juridik dhe me trashégim.

E drejta e prondsisé fitohet edhe né bazé t€
vendimit & organit shtetéror né kushtet dhe né
ményrén ¢ caktuar

me ligj.

@
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Neni 21 - .

Sipas vetd ligjit e drejta e proncsxsc fitohet me
krijimin ¢ sendit 43 i, me bashkim, me
me ndériim né tokdén e huaj, me ndarJen ¢ fry'tcvc
me parashkrim fitues, me fitim t& pr'onc-sxse nga jo-

pronari, me okupmn ‘dhe né raste té tjera té caktuara

me ligj.

Neni 22
Personi q& me material {& vet, me puné personale
punon njé send té ri, fiton t& drejfén e pronesxse mbi
kété send.

E drejta e pronésis€ mbi sendin e ri i takon

pronarit nga materiali i t& cilit kété send, né bazé .

té veprimit juridik, e ka punuar personi tjetér.

Né gofté se ndokush nga materiali i huaj me
punén e vet ka punuar njé send té ri, ai i takon atij
po ge se &shté me mirébesim dhe nése vlera e punés
éshté mé e madhe se vlera e materialit, e nése vlerat
jané té& barabarta,. lind bashképronésia.

Neni 23

Kur sendet qe u tako;ne pronareve ta ndryshen
jané& t& bashkuara ose t& pérziera asisoj sa qé nuk
mund t& ndahen mé .pa dém té konsiderueshém ose
pa shpenzime t& médha, mbi sendin e ri lind e drejta e
bashképronésisé né dobi, t& pronaréve t& gjeratéher-
shém, né pérpjesétim me vlerén & e kané pasur sen-
det e caktuara nd momentin e bashkimit ose té&
pérzierjes.

Né qofté se ndonjé nga pronaret ka gené me keq-
besim,- pronari me mirdmbesim  mund té kérkojg,
.brenda afatit pch njé viti nga ditd e bashkimit ose
e pérzierjes sé.sendeve, g€ i téré sendi t'i takojé né&
prongsi ose & i téré sendi t'i takojé pronarit me
kegbesim dhe g& ky t'ia kompensojé vlerén e sendit
té tij.

N& qofte se nga dy sende té bashkuara ose té
pérziera njéri ka vlerd mé& té& vogél né krahasim me
tJetnn, pronari i sendit tjetér fiton i€ drejtén e pro-
nésisé mbi seéndin e ri me obligim qe personit gé me
kété ka humbur té dre)ten e pronésisé mbl sendin t'ia
kompenso_]e vlerén e "tij.

Nenl 24 :
Personi qé& mund té jeté bartés i s& drejtés sé
pronésisé, e q& ndérton ndértesén ose godinén tjetér
(objektin ndértimor) né tokén mbi 18 cilén tjetri ka

té drejtén e pronésisé (ndértuesi), fiton té drejtén e’

pronésisé edhe mbi tokén né té cilén &shté ndértuar
objekti ndértimor, si dhe mbi tokén gé é&shté e do-
mosdoshme pér pérdorimin e rregullt té kétij objekti
ndértimor, po qe se nuk ka ditur as q& ka mundur
té dinte se po ndérton né& tokén e hiuaj, kurse pro-
nari i toké&s ka pasur dijeni pér ndértimin dhe nuk
ka’ kundérshtuar menjéherg.

Né rastin nga paragrafi 1 i kétij neni pronari i
tokés ka té drejté q& brenda tre vjetésh nga dita qé
‘ka mésuar pér ndértimin e pérfunduar, por jo mé
voné se thete vjet pas ndértimit té pérfunduar, té
kerkOJe q& ndértuesi t'ia kompensojé vlerén e toké&s
né lartésiné e ¢mimit t& qarkulhrmt né kohén kur
8shtd® marré vendimi giyqgésor.

] .

' " Neni 25
Né qofté se ndértuesi ka ditur se po ndérton né

tokén e huaj apo nése kété nuk e ka ditur, kurse .

progari kété menjtheré e ka kundérshtuar, pronari i
to__k.es" mund t& kérkojé qé t'i takojé e drejta e pro-
nésisé mbi objektin ndértimor ose & ndértuesi t&

rrézojé€ objektin ndértimor. dhe t'ta kthejé tokén né.

gjer_gdjen e méparshme ose ¢& ndértuesi t'ia paguajé
tokén sipas ¢mimit t& garkullimit.

Pérjashtimisht nga dispozita e paragraﬂt 1 té
kétij neni gjykata mund t& vendosé qé objekti i ndér-
tuar ndértimor t& mos rrézohet po  q& se rézimi i

.

perzxche .

obJektlt ndértimor, duke i pasur parasysh rrethanat

e rastit, e veganérisht vlerén e objektit, gjendjen pa-

surore t& pronarit té tokés dhe té ndértuesit, si dhe
sjelljen e tyre gjatd ndcrhmlt nuk do té mhte sho-
gérisht i arsyeshém.

Né rastet nga- paragrafl 1.1 kétij neni pronar1 i
tokés ka t& drejté edhe per kompensmun e démit.

" Né qofté se pronan i tokés kérkon qé t'i tako;e
e drejta e pronésisé mbi objektin ndértimor, ka per
detyré t'ia kompensoj& ndértuesit vlerén e ob;ekht né
lartésiné e ¢mimit mesatar té ndértimit té objektit
né vendin ku ndodhet, e né kohén kur ésht& marré
vendimi gjygésor.

Té dre‘jtén e zgjedhjes nga paragrafi 1 'i',ké,tij
neni pronari’i tokés mund ta realizojé mé& sé& largu

‘brenda afatit’ prej tre vjetésh nga dita e pérfundimit

té ndértimit t& objektit ndértimor. Pas kalimit t& kétij

-afati pronari mund té kérkojé kompensimin e cmlmlt

te qarkullimit té tokés.

Neni 26
Nié gofté se ndértuesi &shté me mirébesim, kurse
pronari i tokés nuk ka ditur pér ndértimin, né rastin
kur objekti ndértimor vlen shumé mé tepér se toka,

~ objekti ndértimor bashké me tokén i takojné&€ ndértu-

esit, kurse ky pronarit t& tokés i ka borxh kompen-
simin sipas ¢mimit t& garkullimit té tokés.

Né qgofté se vlera e tokés &shté shumé& mé e
madhe, gjykata me kérkesén e pronarit {é tokés ob-
jektin nd*rtimor d¢ t'ia caktojé me vendim atij dhe
do ta obligojé qé ndértuesit t'ia kompensojé vlerén e
ndértimit té objektit né& lartésiné e ¢mimit mesatar
té ndértimit té objektit né vendin ku gjendet. Kété
kérkesé pronari mund ta paraqesé brenda afat!t prej
tre vjetésh nga dita e pérfundimit t& ndértimit té
objektit ndértimor.

" Né& gofté se ndértuesi éshté me mirébesim, kurse
pronari i tokés nuk ka ditur pér ndértimin, né rastin
kur vlera e objektit ndértimor dhe e toké&s éshté péra-
férsisht e barabarté, gjykata objektin ndértimor, res-
pektivisht objektin ndertimor dhe tok#n do t'ia caktojé
me vendim pronar:t té tokés ose ndértuesit, duke
pasur kujdes pér nevojat e tyre, e sidomos pér kushtet
e banimit té tyre.

Pronarit {& lokés, respektivisht ndértuesit 1 takon

'kompcnsimi pér tokén, respektivisht objektin ndér-

timor sipas dispozités s& paragrafit 1 té& kétij neni.

. Neni 27

E drejta e pronésisé mbi frytet qé i jep sendi i
takon pronarit té sendit.

Mba1t°51 me mirébesim, uzufruktue51 dhe gira-
marrési i sendit q& i jep fryte fiton té dreJten e pro-.
nésisd mbi frytet né momentin e ndarjes sé& tyre.

“Frytet nga paragraﬁ 2 i kétij neni, deri me
ndarjen e tyre, jand pjes& pérbérése e sendlt dhe i
takojn& pronarit té& tij.

Neni 28
Mbajtési me mirébesim dhe i 11nghem i sendxt té
luajtshém, mbi t& cilin t;etn ka té& drejtén e pronésisé,
fiton té& drejtén e pronésisé mbi k&té send me para-
shkrimin fitués me kalimin e kohé&s prej tre vjetésh.

Mbajtési me mirébesim dhe i Tigjshém 1§ sendit
ta paluajtshem mbi t& cilin tjetri ka t& drejtén e
pronésisg, fiton té drejtén e pronésisé mbi kété send
me pamshknmm fitues me kalimin e kohé&s prej dhjeté
vijetésh.

Mbajtési me mirébesim i sendlt te IuaJtshem, mbl
té cilin tjetri ka t& drejtén e pronédsisd, fiton t&
drejtén e pronésis8 mbi ké&té send me parashkrimin
fitues me kalimin e kohés prej dhjeté vjetésh.

Mbajtési me mirébésim i sendit t& paluajtshem,
mbi té cilin tjetn ka t& drejtén e pronésisg, fiton té
‘drejtén e pronésisé mbi két: send me parashkrimin
fitues me kalimin e kohés prej 20 vjetésh.
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Trashégimtari béheét mbajtés me mirébesim nga
momenti i hapjes s& ‘trashégimisd edhe né rastin kur
trashegmﬂenesx ka gen& mbajtés me keqbesxm e tra-
shégimtari kété nuk e ka ditur as g& ka mundur {a
dmte, kurse koha pér pazashkrlmm fitues fillon té&
ecé nga momenrtx i hapJes s€ trashégimisé.

Neni 29

Mbi sendin né pronésiné shogérorée e drejta e
pronésisé nuk- mund té fitchet me
fitues.

Neni 30 :

Koha e nevo;shme pér parashkrnmm fltues fillon
té ecé nga ajo dité kur mbajtési ka marré né posed1m
sendin dhe mbaron me kalimin e dités s& fundit té
kohés s& nevojshme pér parashknmm fitues.

Né kohén e nevo;shme per parashkrimin fitues
llgaritet edhe koha pér {é cilén paxaardhcsxt e mbaj-
tisit 18 tanishém kané mbajtur sendin si mbajles me
mirébesim dhe t& ligishém, respektivisht si mbajtés
me mirébesim.

Sa i pérket ndérprerjes, respektivisht, ngecjes sé&
parashkrimit fitues aplikohen me analogji dispozitat
mbi ndérprerjen, respektivisht ngecjen e parashkrlmxt
té kénkesés. . .

Neni 31

Personi me mirébesim fiton té dre]ten e pronésisé
mbi sendin e luajtshem qé& e ka marré me shperbhm
nga, Jopronarl i cili n& kuadér t& veprimtarisé sé tij
vén n& garkullim sende & kétilla, nga jopronari t&
cilit pronari ia ka dor8zuar sendin né& posedlm né

bazé t& veprimit juridik qe nuk &shté bazé pér &, ‘
fituar té drejtén e pronésisé, si dhe me ané té€ shitjes’

publike.

Pronari i mepalshem mund té kelkme nga f1tue51
me mirébesim gé t'ia kthejé sendin.-me shpérblim sipas
¢mimit 18 qarkulhmxt po ge s¢ ky send ka réndési té
vegantd pér té.

Kérkesa nga paragrafi 2 i kehJ neni nuk mund té
paragitet pas kalimit t& afatit prej njé viti nga fitimi
1 sé& drejtés- sé& pronésisé mbi k&été send.

Neni 32
be sendin e luajtsh&m, t& cilin pronari i tij e

ka braktisur; t& drejtén e pronésisé e fiton personi ~

qé kété send e ka marré né posedim me qéllim gé
ta pérvetésojé (okupimij), po qe se me ligj nuk &shté
caktuar ndryshe.

Mhbi pasuriné e paluajtshme nuk mund te fltohet
e drejta e pronésisé me okupim. .

Neni 33

N&é bazé {& veprimit juridik e drejta e pronésisé -~

mbi pasuring e paluajtshme fitohet me regiistrimin

né librin publik ose né ményrén tjetér pérkatése té

caktuar me ligj.

Neni 34
Né baz& t& veprimit juridik e drejta e pronésisé

mbi sendin ¢ luajtshém fitohet me dorezxmxn e ketu .

sendi n& posedim té fituesit.
Dorézimi i
kryer edhe me dorézimin e dokumentit n& bazé t& té

cilit fituesi mund té dlSpOﬂO]e kéte send si dhe me -

dorézimin e ndonjé pjese té sendit ose me vegimin
apo shénimin tjetér té sendit qe do te thote dorézim
i sendit.

Kur njé send i luajtshé&m gJendet né pobedxm té
fituesit. sipas ndonjé baze juridike, 'ai fiton t& drejtén
€ pronésisé mbi t& né momentin e lidhjes sé veprimit

juridik me pronarin e sendit né baze té te cilit fitohet:

e drejta e pronésisé.

Né qoftd se fituesi i s& drejtés sé pmnesxse mbi
'sendin e luajtshém e 18 kété send edhe mé tutje né
posedim 't& kaluesit sipas ndonjé baze tjetér, ai filon

té drejtén e pronésisé mbi té né momentin e lidhjes

parashkrimin-

sendit té luajtqhem konsxderohet 1.-.

sé veprimit juridik me pronarin e sedxt né bazé té ts

_cilit fitohet e dre]ta e prones:se

E drejta "e pronésisé mbi sendin e luajtshém gé e
mban personi i treté- kalon né fituesin n& momentin
e lidhjes s& vepumlt juridik me té& cilin kaluesi ia ka
bartur t& drejtén q& 18 kérkojé kthimin e ké&tij sendi.

Personi i treté ka té drejté qe ndaj pronarit té ri.

vi béjé t& gjitha prapésimet q& i kg pasur ndaj pro-
narit té& méparshém.
Dorézimi i sendit t& luajishém konsiderohet i kryer

- edhe atéheré kur nga rrethanat konkrete rezulton se

8shté béré dorézimi i sendit.

- Neni 35 .
Kur disa persona kané lidhur veprime {8 vecanta

-juridike pér (€ fituar {€ drejtén’ e pronésisé mbi té

njéjtin send té luajtshém, q&€ éshté caktuar né ményré
individuale, kété té drejilé e fiton personi t& cilit sé
pari i éshté dorézuar sendi.

Neni 36

E drejta e pronésisé mbi sendin fitohet me ané
té trashéglmlt né momentin e hapjes sé€ trashégimisé

né pasuriné e t& vdekurit, po ge se me ligj nuk &shté
. caktuar ndryshe.. )

3. Mbrojtja ¢ sé drejtés s& proné&sisé

Neni 37
Pronari mund té& kérkojé me padi nga mbajtési

 kihimin e sendit té caktuar né ményré individuale.

Prionari duhet té provojé se mbi sendin kthimin

‘e té cilit e kérkon ka té& drejtén e pronésisé dhe se

sendi gjendet né&€n zotrimin faktik té té paditurit.
E drejta e paraqitjes s& padis& nga paragrafi 1 i

kélij neni nuk parashkruhet.

Neni 38

Mbajtési me rairébesim ia dorézon sendin pronarit
me frytet qé ende nuk jané vjelé. .
Mbajtési me mirébesim nuk &éshté i detyruar té

h paguajé shpérblimin pér shfrytézimin e sendit as gé

pérygjigiet pér keqésimin dhe shkatérrimin e sendit &
jané shkaktuar gjaté kohés s& mbajtjes sé& tij -me
mirébesim.

Mbajtési me mirébesim ka t& drejté pér kompen—
simin e shpenzimeve t&€ domosdoshme t& mirémbajtjes
sé sendit.

Mbajtési me mlrembesxm mund té kerko;e kom-
pensimin e shpenzimeve té dobishme né& masén né té

. ¢cilén éshtd shtuar vlera e sendit.

Shpenzimet e domosdoshme dhe té dobishme nga

‘paragrafet 3 e 4 t& kétij neni pronari i sendit &shtg i

detyxudr t'ia kompensojé mbajtésit me mlrebesxm né
masén né té cilén kéto shpenz1me nuk Jane perfshlre
me dobité gé ka pasur ai nga sendi.

Mbajtési me mirébesim ka té dreJte pér kompen-—

simin e shpenzimeve q& ka béré pér kenaqe51 'té vet -
ose pér zbukurimin e send1t vetém nése vlera e -
sendit &shté shtuar. Po qe se ajo qé &shté béré pér -

kenaqesx ose pér zbukurimin e sendit mund té& ndahet

. prej tij pa e démtuar, mbajtési me mirébesim ka té

drejté qé kété ta ndajé dhe ta mbajé pér vete.

Mbajtési me mirébesim ka t& drejté t& mbajé
sendin derisa t'i kompensohet shuma e shpenzimeve
té domosdoshme dhe t€ dobishme q& ka pasur lidhur
me mirémbajtjen e sendit.

Kérkesa -e kompensimit té shpenzimeve té domos-
doshme dhe té dobishme parashkruhet brenda tre vije-
tésh nga dila e dorézimit té sendit.

Neni 39

Mbajtési me kegbesim ka pér detyré t'ia dorézojé
pronarit té sendit t& gjitha frytet.
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Mbajlési me keqgbesim ka pér detyré (& kompen-
s0j¢ vierén e fryleve @ viela qé& 'L ka
tjetérsuar osc asgjésuar, si dhe vierén o fryteéve qé
nuk i ka vjelé. :

Mbajtési me kegbésim ka pér detyré té kom-
pensojé démin e shkaktuar me kegésimin ose shka-
térrimin e sendit, pérve¢ nése ky dém do t& shkaktohej
edhe sikur sendi té ndodhej te pronari. ]

Mbajtési me kegbesim mund t& kérkoj& kompen-
simin e shpenzimeve t& domosdoshme g& do t'i kishte
edhe pronari sikur, sendi t& ndodhej te ai.

Mbajtési me kegbesim ka té drejté pér kompen-
simin e shpenzimeve té dobishme vei#m nése jané &
dobishme personalisht pér pronarin.

Mbajtési me kegbesim nuk ka té drejlé pér kom-
pensimin e shpenzimeve qé ka pasur pér kénaqési té
vet ose pér zbukurimin e sendit, por mund té marré
sendin q& e ka montuar pér kenaqési t& vet ose pér
zbukurimin e sendit kur ai mund té ndahet pa
démtuar sendin kryesor.

Mbajisi me mirébesim béhet mbajtés me keqbe-
sim gé& nga momenti kur i &shté dérguar padia, por
pronari mund té& provojé se mbajtési me mirébesim
éshté béré mbajtés me keqbesim edhe para dérgimit
té padisé.

. Neni 40
E drejta e pronarit qé& t&¢ kérkojé nga mbajtési
me kegbesim dorézimin e fryteve té vjela dhe kom-
pensimin e vlerés sé fryteve & ka konsumuar, tjetér-
suar, g€ nuk i ka vjelé ose qé i ka asgjésur, para-
shkgu.het brenda tre vjetésh nga dita ¢ dorézimit té
sendit. . :

. Keérkesa e mbajtésit me kegbesim té& sendit sa i
pérket kompensimit té shpenzimeve parashkruhet
brenda tre vjetésh nga dita e dorézimit te sendit.

Neni 41

. Personi qé& ka fituar sendin e caktuar né ményré
1{1d}vidu_ale sipas bazés juridike dhe né ményré té
ligishme, e nuk ka ditur dhe nuk ka mundur té dinte
se nuk &shté béré pronar i sendit (pronar i supozuar),
kfa teé drejté t& kérkojé& kthimin e tij edhe nga mbaj-
?ési_ me mirébesim te i cili sendi gjendet pa bazé
juridike ose sipas bazés mé t& dobé&t juridike.

Kur dy persona konsiderojné se jané pronaré té
supozuar té té njéjtit send, bazé mé té forté juridike
ka ai person q& e ka fituar sendin me ngarkim me
barré n& krahasim me personin ¢é sendin e ka fituar
pa ngarkim me barré. N& qofté se bazat juridike té
kétyre personave jané té njé force, pérparési ka per-
soni te i cili gjendet sendi. .

. E drejta e paraqitjes s& padisé nga paragrafi 1
i k&tij neni nuk parashkruhet. '

Neni 42

Né& qofté se personi i treté pa bazé irazon pro-
narin ose pronarin e supozuar né ményré& tjetér e jo
me marrjen e sendit, pronari, respektivisht pronari i
supozuar mund té kérkoj& me padi q& ky trazim ts
pushojé.

. . Bur me trazimin nga paragrafi 1 i kéti] neni
&shté shiaktuar démi, pronari ka t& drejté té kérkojé

kompensimin e démit sipas rregullave té pérgjithshme .

mbi “kompensimin' e d&mit.
B drej?a’ e paraqitjes s& padisé nga paragrafi 1
i kétij neni nuk parashkruhet. . - :

Neni 43

_l?ponar_i, respektivisht pronari i pérbashkét ka t&
dregte“pgdle pPEr mbrojtjen e sé drejiés s¢ prondsiss
mbi téré sendin, kurse bashképronari ka edhe t&
drejté padie pér mbrojtjen e s&" drejlés sé vet té

pronésisé mbi pjesén e sendit.

konsumuar, |

- mbi

4. Pushimi 1 s& drejtés 58  pronésisé

Neni 44

E drejta e pronésisé pushon me kalimin e 's_endit
né pronésiné shogérore.

Neni 45 . '
E drejta e pronésisé qé e ka-p.érsqni i- caktuar -
njé send pushon kur personi tjetér fiton t&
drejtén e pronésisé mbi kété send. : .

Neni 46

E drejta e pronésisé pushon me braktisjen c sendit.

Sendi konsiderohet i braktisur kur pronari i tij
né ményré té padyshimté shpreh vullnetin se. nuk
déshiron mé ta mbajé. .

Sendi i paluajtshém i braktisur kalon né pronésiné
shoqérore n& momentin e braktisjes sé tij.

Neni 47
E drejta e pronésis& pushon me shkatérrimin e
sendit. ‘ e . ‘
Mbi ‘mbeturinat e sendit t& shkatérruar pronari
ruan té drejtén e pronésisé. : o

Neni 48
E drejta e pronésisé pushon edhe né raste té tjera
t& caktuara me ligj. T :

Kreu III
E DREJTA E SERVITUTIT

: Neni 49 »

Servitut real #&sht& e drejta e pronarit té njé
pasurie té paluajtshme (prona sunduese) qé ' pér
nevojat e késaj pasurie té paluajtshme té kryejé
veprime t&. caktuara né pasuriné e paluajtshme té
pronarit tjetér (prona shérbyese) ose té kérkojé nga
pronari i pronés shérbyese gé té p&rmbahet nga kry-
erja e veprimeve {& caktuara & pérndryshe do &

" kishte drejté. t'i kryente né pasuriné e vet té palu-

ajtshme.

Servituti real mund té vendoset edhe pér kohé
té caktuar ose pér stiné t& caktuar t& vitit.

Né qofté se prona sunduese ose prona shérbyese
ésht& mjet shogéror né personin juridik shogéror,
punétorét dhe punonjésit e tjeré né kété person juri-
dik shogéror kané 18 drejtat, respektivisht obligimet
q8 i kan® bartésit e té drejtave, respektivisht té obli-
gimeve qé& rrjedhin nga servitutet reale, po qe se me

ligj ose me kontraté nuk éshté caktuar ndryshe.

Neni 50

. Servituti real ushtrohet ashtu & sa mé pak té
ngarkohet prona shérbyese. '

N& qofté se gjaté ushtrimit té servitutit real
nevojitet shfrytézimi i ndonjé instalimi ose ndérmarrja
e ndonjé veprimi, shpenzimet e mirémbajtjes sé kétij
instalimi dhe té ndérmarrjes sé kétij veprimi i heq
pronari i pronés sunduese.

Né& gofté se instalimi ose veprimi shérben edhe
pér interesat e -pronarit t& pronds shérbyese, shpen-
zimet @' mirémbajtjes s& k&tij instalimi dhe shpen-
zimet e ndérmarrjes sé& kétij veprimi i hegin, né
pérpjestim me dobiné qé kané, pronari i pron#&s sun-
duese dhe pronari i pronés shérbyese.

Neni 51

Servituti real vendoset me veprimin juridik, ven-
dimin e organit shtetéror dhe me ané té parashkrimit
fitues. o ’
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Neni 52

Né bazé té vepr'mlt juridik servntutl real fitohet
me regjistrimin né librin publik ose né menyren
tjetér pérkatése t& caktuar me ligj.

Neni 53

Me vendimin e gJykates mbi pjesétimin e sendit
ose me vendimin e organit tJeter shtdtéror servituli
real vendoset kur pronari | pronés sunduese.négé térési
ose pjesérisht nuk mund té shfr_/tezo;)e kété prone
pa shfrytézimin pérkatés té pronés shérbyese, si dhe
né raste té tjera té caktuara me ligj.

Servxtutl nga paragrafx 1.i kétij neni fitohet ditén
qé merr formén e preré vendimi, po ge se me ligj
nuk &shté caktuar ndryshe.

Me kérkesén e pronarit t& tokés shérbyese, mgam
kompetent shtetéror percakbon edhe kompenstmm pér-
katés, té cilin pronari i prones sunduese ka pér detyré
t’ia paguajé pronarit t& pronés shérbyese.

Neni 54

Servituti real fitchet me ané& (& parashkrimit
fitues kur pronari i pronés sunduese ka realizuar
faktikisht servitutin gjaté kohés prej 20 vjetésh, kurse
pronari i pronés shérbyese kété nuk e ka kundér-
shtuar. .

Servituti real nuk mund té fitohet me ané& té
parashkrimit fitues po ge se &shté ushtruar me keq-
perdonmm e besimit t& pronarit ose t& mbajtésit &
pronés shérbyese, me forcé, me mashtrim, apo nése
servituti &shté ceduar deri né revokim.

Neni 55
Servituti real mbi pdsmme e paluajtshme ¢é
éshté mjet shoqéror né personin juridik-shoqéror nuk
mund & fxtohet me ané té parashknmlt fitues.

Neni 56

Pronari i pronés sunduese mund té kérkojé qé
ndaj pronarit t& pronés shérbyese t& pércaktohet ekzi-
stimi i servitutit real.

: Né padiné nga paragrafi 1 i kétij nmeni aplikohen
me analogji d1sp021tat e nenit 37 paragrafi 2 té kétij
hg]x

Neni 57

‘N& qofté se.pronari i pronés sunduese pa bazé
ndalohet ose pengohet n& ushirimin e servitutit real,
ai mund té kérkojé& me padi q& ky ndahm ose pengxm
té pushole.

Neni 58

Servituti real pushon né qoft& se pronari i pronés
shérbyese kundérshton ushtrimin e tij, kurse pronari
i pronés sunduese tre vjet rrjesht nuk e ka ushtruar
té drejtén e vet.

Pronan-x pronés shérbyese mund té kérkojé qé
té pushojé e drejta e servitutit real kur ai béhet i
panevojshfm pér shfrytezxmm e’ punés sunduese ose
lc;ur nuk ekziston mé arsyeja pér té cilén ai eshte ven-
osur-

_ Servxtutl real pushon po qe “se’ nuk ushtrohet
gjaté kohés s& nevojshme pér fltlmln e tij me ané té

parashkrlmlt fitues, kur i njéjti person béhet pronar.

i pronés sherbyese dhe i pronés sunduese ose me shka-

térrimin e proné&s sunduese, respekuvxsht té ‘pronés
shérbyese. !

Neni 59 ]
N'é_'qofté_ se pjeséiohet prona sunduese,' servituti
real mbetet n&é dobi té t& gjitha pjeséve té saj.

Pronari i pronés sherbyeqe mund té kerko;e qé
servituti real i pronarit t& ndonjé pJese té pronés sun-
duese t& pjesétuar 1& pushojé, po’ qe se servituti rea]
nuk shérben pér nevojat e késaj pjese.

NEé qofté se éshi& pjeséluar prona shérbyese, ser-
vituti real mbetet vetém mbi pjesét pér t& cilat ashts
ushtiruar.

Nenij 60

E drejta e uzufruktit, e dreita e pérdorimit, e
drejta e banimit, si dhe e dre]ta e barrés reale rregu-
llohen "me ligj.

N

Kreu IV
E DREJTA E PENGUT

Neni 61

E drejla e pengut mund té ekzistojé mbi sendet
e luajtshme, sendet e paluajtshine dhe mbi té drejtat.

E drejta e pengut lind né bazé té veprimit juridik,
vendimit gjygésor dhe ligjit.

“Neni 62

N& té drejtén e pengut mbi zendet e luajtshme
dhe té drejtén e pengut mbi té drejtat aplikohen
dispozitat mbi pengun té pé€rmbajtura né dispozita me
té cilat jané rregulluar marrédhéniet e detyrimeve.

Neni 63

Me qéllim qé té sigurohet kérkesa e caktuar, sendi
i paluajtshém mund t& ngarkohet me t& drejtén e
pengut né dobit té kreditorit (hipeteka), i cili éshté i
autorizuar, né ményrén e parashikuar me ligj, qé té
kér}cojé arkétimin e kérkesés sé vet nga vlera e késaj
pasurie té paluajtshme para kreditoréve, té cilét mbi
té nuk kané hipoteké, si dhe para kreditoréve gé hipo-
tekén mbi té e kané fituar pas tu, pa marré parasysh.
ndérrimin e pronant t8& pasurisé sé palua]tshme te
ngarkuar

Hipoteka ka té beJe me téré pasuriné e paluajt-

shme me frytet e saj derisa jané t& pandara,_si dhe.v :

me pjesét e tjera pérbérése dhe akcesore té saj

Pér sigurimin -e.njé kérkese mund té& vendoset
hipoteka mbi disa' pasuri té paluaJtsth (hipoteka e
perbashk(,t)

" Pasuria e paluajtshme e léné peng né térési sigu-
ron kérkesén e kreditorit deri n& shilyerjen e plote té
késaj kérkese pa marré parasysh pjesétimin e mévon-
shém té pasurisé sé pa]ua;tqhme (pandashmena e
hipotekés).

Neni 64
Né bazé té& veprimit juridik ose vendimit gjygésor
hipoteka fitohet me regjistrimin né librin publik ose
né ményré tjetér pérkatése té caktuar me ligj. ’
N& bazé L& ligjit hipoteka fitohet n&é momentin kur
]ane plotésuar kush tet e caktuara me ligj.

Nem 65
Kur mbi té¢ njgjtén pasuri 1€ paluajishme ekzi-
stojné disa hipoteka, radha e hipotekave caktohet

sipas momentit té lindjes sé& tyre, po qe se me ligj
nuk &shté caktuar ndryshe. )

Y © Neni 66

Hipoteka mund t& bartet né tjetrin vetém bashké. .
me bartjen e kérkesés q& me kété hipoleké &shié”

siguruar.
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tjeré, po ge se njéri prej tyre ia bén té pamundshme

- tjetrit ményrén e gjeratéhershme té ushtrimit t& zoté-

rimit faktik té sendit g& éshté né& posedim té tyre.

Neni 81

Pavarésisht nga kontesti pér shkak t& pengi‘m‘it
té posedimit (mneni 77) mund té ké’rkohe_!: mbrg)t;a
giygésore e posedimit né bazé té sé drejiés s& posedimit.

Kreu VI
TE DREJTAT E PERSONAVE TE HUAJ

i Neni 82

Personat e huaj fiziké mund té jené bartés té sé
drejtés s& pronésisé mbi sendet e luajishme §i edhe
shtetasit e Republikés Socialiste Federative t&€ Jugo-
sllavisg, po qe se me ligjin federativ nuk éshté caktuar

~ ndryshe.

Né territorin‘e Républikés Socialiste Federative t&
Jugosllavisé, personat e huaj fizik&, né& kushtet e reci-
procitetit, mund té jen& bartés té& sé& drejtés s& pro-
nésisd mbi tokén dhe ndértesat q& i kané& fituar me
ané t& trashégimit si edhe shtetasit e Republikés So-
cialiste Federative té Jugosllavisé, po ge se me kon-
tratén ndérkombétare nulk éshté caktuar ndryshe.

Neni 83

. Shteteve t& huaja pér nevojat e pérfagésive & tyre
diplomatike dhe konsullore, si dhe organizatave dhe
agjencive té specializuara té Organizatés s& Kombeve
té Bashkuara, me pélgimin paraprak té organit,
federativ t& admanistratés, kompetent pé&r punét e
judikaturés mund t'u shilen ndértesa pér nevojat
zyrtare, mbi té cilat ekziston e drejta e pronésisé,
ose né pronési shoqérore si dhe tokat ndértimore mbi
té cilat ekziston e drejta e pronésisé pér ndértimin e
ndértesave té kétilla.

Neni 84

Personave t& huaj fizik& né pajtim me planet
urbanistike, respektivisht vendimet, mund.t'u jepen me
gira afatgjaté, pér pushim e kéndellje t& koh&paskoh-
shme ose té& pérhershme dhe pér ploté€simin e nevojave
té tjera personale t& tyre dhe t& anétaréve té familjeve
té tyre, vetém ndértesat e banimit me nj& banesé.

Ndértesat e banimit mund t'i japin me gira afat-
gjaté né& bazé té paragrafit 1 té kélij neni vetém
organizatat e punés sé& bashkuar dhe bashkésité sho-
qgérore-politike. ‘

Qiraja afatgjaté mund té lidhet jo mé pak se pér
pesé viet dhe jo mé shumé se pér 30 vjet.

Pas kalimit té afatit t& kontraktuar giraja mund

_t& zgjatet, por kohézgjatja e pé@€rgjithshme e qirasé

sipas kontratave té méparshme dhe té kontratave té
reja nuk mund té jeté mé e gjaté se 30 vijet.

"~ Me kérkes®n e giramarrésit do t& héhet regjistrimi
i qirasé afatgjaté né librin publik ose né ményrén
tjetér pérkatése t& caktuar me ligj.

Qiraja afatgjaté lidhur me t& cilén &shté béré
regjistrimi ka efekt juridik edbe ndaj fituesit t&
mévonshém t& ndértesés sé banimit.

Neni 85 .
Ndértesai.e banimit i jipet personit té huaj fizik
me gira afatgjaté me kontraté me shkrim, né&€ bazé
{é pélgimit:qé mé paré &shté marré nga organi'i
caktuar me ligjin republikan, respektiivisht k‘r’ah'inor.
Aktvendimin mbi dhénien osc mosdhénien e pé}qi:
mit pér qira organi kompetent e merr sipas vlerésimit t&

liré, pa treguar shkaqet, dhe ai ka formé té preré né
procedurén administrative.

Personi i huaj fizik ndértesén qé i éshté dhéng
me qira afatgjaté€ mund t'ua jap€ me nénqgira orga-
nizatave hoteliere e turistike té vendit pér kohén
giaté s& cilés ai nuk e shfrytézon, né rastet dhe nén
kushtet e caktuara me ligj.

Kreu VII

‘E DREJTA KOMPETENTE NE RAST KONFLIKTI TH

LIGJEVE REPUBLIKANE, RESPEKTIVISHT KRAHI-
NORE

Neni 86
Sa i pérket formés sé& veprimit juridik gé ka &
béjé me marrédhéniet juridike-pronésore mbi pasurité
e paluajishme kompentente éshté e dréjta e republikés,
respeklivisht e krahinés autonome né& territorin e s@
cilés gjendet pasuria e paluajishme.

. Neni 87 .-

Pér té drejtat dhe obligimet ngé marrédhéniet juri—'

dike-pronésore mbi pasurité e paluajishme kompetente
éshté e drejta e republikés, respektivisht e krahinés
autonome né territorin e s& cilés gjendet pasuria e
paluajishme. o

Pér té drejtat dhe obligimet nga marrédhéniet
juridike-pronésore mbi sendin e luajtshém kompe-
tente &shté e drejta e republikés, respektivisht e
krahinés autonome né ‘territorin e s& cilés gjendet
sendi né kohén e fillimit t& kontestit.

Pér té drejtat dhe obligimet nga marrédhéniet
juridike-pronésore mbi sendin e luajtshém gé& regji-
strohet né& librin publik, nga momenti i regjistrimit
kompetente &shté e drejta e republikés, respektivisht
e krahinés autonome né territorin e sé& cilés mbahet
ky libér publik. ‘

. Neni 88

Né gofté se gytetari ka pasuri t€ paluajtshme né
terrilorin e disa republikave, respektivisht té krahi-
nave autonome, pér caktimin e ‘maksimumit t& pasu-
rive t& paluajtshme mbi té€ cilat ekziston e drejta e
pronésisé kompetente &shté e drejta e asaj republike,
respektivisht krahine autonome qé pér té &shigd mé
e volitshme, me kusht se né& territerin e njé republike
respektivisht krahine autonome nuk mund té keté mé
shumé nga maksimumi i pasurive t€ paluajtshme mbi
té cilin ekziston e drejta e pronésisé té pércaktuar pér
até republiké, respektivisht krahiné& autonome,

Dispozita e paragrafit 1 {8 kétij neni aplikohet
edhe ndaj shoqatave té& gytetaréve dhe ndaj personave
té tjeré juridiké civilé,

Kreu VIII
DISPOZITAT E FUNDIT

Neni 89

Ditén e hyrjes né fuqi té kétij ligji shfugizohen
dispozitat e neneve 40b, 40c, 40¢ dhe té nenit 41 té Ligjit
mbi garkullimin e tokés e t& ndértesave (»Gazeta Zyr-
tare e RSFJ«, dr. 43/65, 57/65, 17/67 dhe 11/74) dhe dispo-
zitat e neneve 439, 441, paragrafet 2 e 3, dhe t& nénit
443 paragrafi 1 té Ligjit mbi procedurén kontestimore
(»Gazeta Zyrtare e RSFJ«, nr. 4/77).

) Neni 90
Ky ligj hyn né fugi mé& 1 stator 1980.
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Kreditori hipotekar mund 18 vendosé hipotekén
mbi hipotekén ekzistucse né dobi 16 personit té treté
pa pélgimin ¢ debitorit hipotekar (mbihipoteka).

Neni 67

Né¢ gofté se debitori hipotekar zvogélon vlerén
e pasurisé sé paluajishme {8 ngarkuar me hipoteké
ose né ményré tjetér keqéson gjendjen e saj, kredi-
tori hipotekar mund t& kérkojé qé gjykata té udhé-
roj& debitorin hipotekar gé t& p&rmbahet nga veprimetl
e kétilla, e po ge se ai ké&té nuk e bén, mund té
kerkojé arkétimin e dhunshém té kérkesés s& siguruar
me hipoteké edhe para se t& arrijé afati i kérkesés.

Neni 68

Pushimi { hipotekés mund té kérkohet:

— kur debitori hipotekar paguan kérkesén e sigu-
ruar mie hipoteké;

— kur kreditori hipotekar heq doré nga hipoteka
me deklaratén me shkrim té dhéné para organit shte-
téror kompetent g€ mban librin publik n& t& cilin
€shté regjistruar hipoteka; .

L kur pasuria e paluajishme e ngarkuar me
hipoteké ka kaluar né pronésin& shogérore;

— kur i nj&jti person éshté béré bartés i s
drejtés s& pronésisé dhe bartés i hipotekés mbi tg
njéjtén pasuri t& paluajtshme, dhe :

— kur shkatérrohet pasuria e paluajishme e ngar-

kuar me hipotek8, po ge se nuk pértérihet

Kur pasuria e paluajtshme e ngarkuar me hipo-
tek® kalon né& pronésing shogérore, fituesi ka pér
detyré € paguajé kérkesén e siguruar me hipotekén
mb_i kété pasuri t& paluajisbme deri n& lartésin€ e
¢mimit t& saj {& garkullimit n& momentin e kalimit
né prondsiné shogérore, po ge se pér disa raste me
ligj nuk &shté caktuar ndryshe.: -

Kur pronarit t& pasurisé s& paluajtshme té ngar-
kuar_ me hipotek#, e cila ka kaluar né pronésiné
shogérore, e éshtéd dhéné si kompensim pasuria tjetér
e paluajishme, hipoteka kalon mbi k&été pasuri té
paluajtshme. :

Neni 69

"E pavleshme &sht& dispozita e kontratés mbi hipo~
tekén me t8 cilén kreditori hipotekar kontrakton pér
vete. t'e"- girejté'n g8 né rast mospagimi té borxhit té&
reahg_ogn'g: kérkesén e vet me fitimin e sé& drejtés sé
pronésisé mbi pasuriné e paluajishme t& Iéné€ peng,
me vjeljen e fryteve qé& i jep kjo pasuri e paluajtshme
ose me shfrytézimin e pasurisé sé paluajtshme né
ményré tjetér.

Kreu V
POSEDIMI

Neni 70

.Po'_sedimin e sendil e ka ¢do person q& ushtron
drej_tperdrejt zotérimin faktik t2 sendit (posedimi i
drejtpérdrejts). "

Posedimin e ‘sendit e ka edhe personi q& zotérimin
faktl}g té sendit e ushtron népérmject personit tjetdr,
1.9 cilit n& bazé t& uzufruktit, kontratés s& shiryté-
zxmxt' t_é tganes'é.s, girasé, ruajtjes, huapérdorjes ose
veprimit tjetér juridik ia ka-dhéné& sendin né& posedim
te drejtpérdrejté (posedimi i térthorté).

Po_sed_i_min e sé drejtés s& servitutit real e ka
personi & faktikisht shfrytézon pasuriné e paluaji-
shme t& personit tjetér n& véllimin @& i pérgjigjet
pérmbajtjas s& kétij servituti.

Disa persona mund té kené posedimin e sendeve-

ose té drejtave (bashképosedimi).

i Neni 71
Persont q& n& bazé té marrédhénies s& punés ose
i¢ marrédhénies sé ngjashme, ose né familje, ushtron
zotérimin faktik t& sendit pér personin tjetér, e g&
ka ptr detyré t& veprojé sipas udhézimeve & kétij
personi tjetér, nuk gézon posedimin.

Neni 72 ‘
~ Posedimi &shté i ligishém po ge sé mbéshtietet n&
bazén e plotfugishme juridike gé& nevojitet pér té
fituar t& drejtén e pronésisé dhe nése nuk éshté fituar
me forcé, me mashtrim ose me kegpérdorimin e besimit.
Posedimi éshté me mirébesim po -qe se mbajtési
nuk di ose nuk mund té dijé se sendi gé e mban nuk

éshté i tij.
Mirébesueshméria e posedimit supozohet.

Neni 73

Trashégimtari béhet mbajtés né momentin e Vdék—
jes sé trashégimlénésit, pa marré parasysh se kur e
ka fituar zotérimin faktik té sendit. :

Neni 74 .
Posedimi humbet kur mbajtési pushon t& ushtrojé
zotérimin faktik té sendit. o
Posedimi nuk humbet po ge se mbajtési éshté
pérkoh&sisht i penguar té ushtrojé zotérimin faktik
pavarésisht nga vullneti i tij. o

. Neni 75 :
Cdo mbaijtés i sendeve dhe i té& drejtave (neni 70)
ka t& drejté pér mbrojtie nga trazimi ose marrja e
posedimit (pengimi i posedimit). :

Neni 76

Mbajtési ka 18 drejtd pér veténdihmé kundér atij
gd né ményré té paautorizuar e trazon né& posedim
ose ia ka marré, me kusht q& rreziku t& jeté i drejt-
pérdrejtd, & veténdihma t& jeté e domosdoshme dhe
qé& ményra e ushtrimit té saj t'u pérgjigjet rrethanave
né t& cilat ekziston rreziku. o

Neni 77

- Mbrojtja gjygésore nga trazimi, respektivisht nga
marrja e posedimit mund t& kérkohet brenda afatit
prej 30 ditésh nga dita e njoftimit pér pengimin dhe
kryesin, e mé sé largu brenda afatit prej nj& viti
nga dita e pengimit té b&ré (kontesti pér shkak té
pengimit t& posedimit). . o

Neni 78

Gjykata siguron mbrojtjen sipas gjendjes sé fundit
t8 posedimit dhe pengimit t& béré, me ¢'rast nuk ka
ndikimin e drejta pér posedimin, baza juridike e
posedimit dhe mirébesueshméria -e, mbajtésit. = -

Edhe mbajtési gé& posedimin e ka fituar me forcé,
fshehtas ose me kegpérdorimin e besimit ka té drejté
pér mbrojtje, pérvec ndaj personit nga 1 cili né mé-
nyré té tills ka Tealizuar posedimin, po ge se nga
pengimi i b&ré nuk kan& kaluar afatet nga neni 77 1
kéti] ligji. - i -

Neni 79 .

Me vendimin mbi kérkesén pér mbrojtjen nga
pengimi i posedimit caktohet ndaliml i trazimit té
métejshém té posedimit nén kércnimin e gjobés, res-
pektivisht kthimit t& posedimit g& &shté marré, si dhe
masat e tjera té nevojshme pér mbrojtje nga pengimi
i métejshém.

Neni 80

Bashk&mbajtési gézon mbrojtjen sipas dispog:ités
s& nenit 75 t& ké&tij ligii ndaj personave té trete, si
dhe né marrédhéniet reciproke me bashkémbajtésit e




